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Summary
This is a collection of fragmentary pieces engraved in early characters. One of them seems to record a sale of land by Śembiyaṉ Indavadi-Araiyaṉ alias Śeruviḍai-Va . . . . Another mentions the ūrār of Śāttaṉūr and Peruṅgōḷūr, and a gift of lamp to the temple of Mahādēva at Śōḻa chūḷāmaṇi-chaturvēdimaṅgalam. Śōḻachūḷāmaṇi was evidently a title of the Chōḷa king (See No. 277 above). Two others refer to the regnal years (lost) of a Parakēsarivarman.
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